
SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE - SCR RIFLE
PEPPER

SCR makes for a compliant rifle in many locales, while still providing a capable
and robust rifle platform. Plain, non-Threaded Muzzle Caliber: 5.56mm NATO
Weight: 5.8 lbs. OAL: 37.75” Barrel: 4140 Chromoly, 16.25” 1/9 Twist Bolt: Mil
Spec Carpenter 158 Receivers: Captive push pin takedown Aerospace grade
7075 T6 forgings Stock: Available in various laminated finishes and walnut LOP:
14.5” Handguard: Laminated Carbine Finish: Aluminum Mil A 8625F Black
Hardcoat Anodize Steel Finish MilSpec Manganese Phosphate. Magazine: 5 RD
(Can accept any AR15/M16 Magazine) Origin: 100% Made in USA Includes: 5
Rd. Magazine Chamber Flag Rifle Lock Operator’s Manual

Attributes

Name: SCR RIFLE PEPPER
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075042
Mfr. No.: SCR16P
Action Type: Direct Impingement
Application: MSR
Barrel Length: 16.25''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Pepper
Front Sight: None
Length: 37.75''
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Fightlite Industries
Model: SCR
Muzzle: Plain
Rear Sight: None
Stock Material: Wood
Weight: 5.8 lbs
Delivery weight: 4.717kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 356mm
Shipping length: 1,067mm
UPC: 859714006576

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für die SCR RIFLE 5.56 WOOD
HANDGUARD PLAIN MUZZLE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE von Fightlite
Industries. Dieses Gewehr bietet eine robuste Plattform für verschiedene Anwendungen. Es ist wichtig, dass Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig lesen und befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Bewahren Sie das Gewehr in einem sicheren, trockenen Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie den Abzug immer von sich weg, bis Sie bereit sind zu schießen.
Überprüfen Sie immer, ob das Gewehr geladen ist, bevor Sie es handhaben.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur Munition, die dem Kaliber 5,56 mm NATO entspricht.
Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Mündung frei von Schmutz und Hindernissen sind.
Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile des Gewehrs auf Abnutzung oder Schäden.
Bei Problemen oder Fehlfunktionen wenden Sie sich an einen qualifizierten Büchsenmacher.
Verwenden Sie das Gewehr niemals in der Nähe von Menschen oder Tieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation von Zubehörteilen entladen ist.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um Zubehörteile korrekt zu installieren.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Schießbereich befinden.
Richten Sie das Gewehr immer in Richtung eines sicheren Zieles.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Nach dem Schießen entladen Sie das Gewehr und reinigen Sie es gemäß den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie das Gewehr sicher, bis es nicht mehr benötigt wird, und befolgen Sie die örtlichen Gesetze zur
Entsorgung von Waffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Sie stehen Ihnen gerne zur Verfügung, um sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Informationen
erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Priorität bei der Verwendung Ihres SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN
MUZZLE. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schießerlebnis für sich selbst und
andere zu gewährleisten. Bitte bleiben Sie verantwortungsbewusst und informierten Sie sich regelmäßig über
Sicherheitsupdates und Rückrufe.
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Safety Instruction Guide for SCR Rifle 5.56 Wood
Handguard Plain Muzzle

Introduction
Thank you for choosing the SCR Rifle 5.56. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use,
installation, and disposal of your rifle. Please read and understand these guidelines before handling or operating the
firearm.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your target and what is beyond it.
Wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.
Do not consume alcohol or drugs before or during the use of the rifle.
Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rifle is unloaded before cleaning or performing maintenance.
Only use ammunition that is specified for this rifle (5.56mm NATO).
Do not modify the rifle without consulting a qualified gunsmith.
Avoid using the rifle in adverse weather conditions that may affect its performance.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.
Be mindful of the rifle's weight (5.8 lbs) and overall length (37.75”) when handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Handguard:

Ensure the rifle is unloaded.
Remove the old handguard if applicable.
Align the new handguard with the mounting points.
Secure the handguard using the provided screws or pins.
Verify that the handguard is firmly attached before use.

Loading the Magazine:

Use only the provided 5round magazine or compatible AR15/M16 magazines.
Press the magazine release button to remove the magazine.
Insert the desired number of rounds (up to 5) into the magazine.
Reinsert the magazine into the rifle until it clicks into place.

Operating the Rifle:

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Pull the charging handle to chamber a round.
Engage the safety mechanism until you are ready to fire.
Aim at your target, and when ready, disengage the safety and pull the trigger.

Cleaning and Maintenance:

Clean the rifle regularly to maintain performance.
Use a cleaning kit specifically designed for firearms.
Follow the manufacturer’s guidelines for cleaning and maintenance procedures.



Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition according to local laws and regulations.
If disposing of the rifle, consult with local authorities for proper disposal methods.
Ensure the rifle is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding your SCR Rifle 5.56, please refer to the manufacturer’s website or
contact your local authorized dealer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SCR Rifle 5.56.
Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and others. Thank you for your commitment to
responsible firearm ownership.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SCR
RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Fucile SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN
MUZZLE di FIGHTLITE INDUSTRIES. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro del prodotto e per
fornire informazioni essenziali in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR). Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Conservare il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Utilizzare solo munizioni compatibili con il calibro 5.56mm NATO.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando si utilizza il fucile.
Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.
Non modificare il fucile in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni del
prodotto.
Assicurarsi che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Seguire sempre le istruzioni di tiro sicuro e le pratiche di tiro responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Fucile

Prima di utilizzare il fucile, controllare che sia scarico.
Verificare la presenza di eventuali ostruzioni nella canna.

Caricamento del Fucile

Inserire il caricatore da 5 Rd nel fucile.
Assicurarsi che il caricatore sia completamente inserito e bloccato in posizione.

Mira e Tiro

Posizionarsi in una posizione di tiro sicura e stabile.
Puntare il fucile verso il bersaglio e controllare l'area circostante.
Premere il grilletto in modo controllato.

Manutenzione e Pulizia

Dopo ogni utilizzo, pulire il fucile con prodotti specifici per la manutenzione delle armi.
Controllare che non ci siano residui di polvere da sparo o umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il fucile e i suoi componenti in conformità con le leggi locali riguardanti le armi da fuoco e i materiali
pericolosi.
Non abbandonare il fucile in luoghi non autorizzati o in discariche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
FIGHTLITE INDUSTRIES tramite i canali ufficiali disponibili.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Fucile SCR
RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE. Si prega di rimanere informati sulle normative locali e di adottare
sempre pratiche di tiro sicuro.
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Návod na bezpečné používání SCR RIFLE 5.56 WOOD
HANDGUARD PLAIN MUZZLE

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD PLAIN MUZZLE od společnosti Fightlite
Industries. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě vaší zbraně. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale i bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zbraň používejte pouze v souladu s platnými zákony a předpisy vaší země.
Nikdy nezapomínejte, že zbraň je vždy považována za nabitou, dokud není prokázáno opak.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a správně funguje.
Používejte pouze doporučené náboje a zásobníky.
Při používání zbraně noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně k sobě nebo k jiným osobám.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zbraň používejte pouze na určených střelnicích nebo v jiných povolených prostorách.
Při manipulaci se zbraní se ujistěte, že jste na bezpečném místě a že není nikdo v dosahu.
Před nabíjením zbraně se ujistěte, že je zbraň v režimu bezpečnosti.
Při výstřelu se ujistěte, že máte stabilní postoj a že jste v kontrolované pozici.
V případě selhání zbraně dodržujte pokyny pro bezpečné vyřešení situace (např. počkejte 30 sekund před
kontrolou).

Pokyny k instalaci a používání

Kontrola obsahu balení

Zkontrolujte, zda je balení kompletní a zda máte všechny součásti: zbraň, zásobník, vlajku komory,
zámek pušky a příručku obsluhy.

Nabíjení zbraně

Otevřete zásobník a vložte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce.
Zásobník vložte do zbraně, ujistěte se, že je zajištěn.

Nastavení zbraně

Ujistěte se, že je zbraň v režimu bezpečnosti, než provedete jakékoli nastavení.
Před použitím si nastavte mířidla podle potřeby.

Střelba

Po zajištění bezpečnosti zbraně a ověření, že jste na vhodném místě, odstraňte zbraň z režimu
bezpečnosti.
Ujistěte se, že máte správný úchop a stabilní postoj.
Stiskněte spoušť jemně a kontrolovaně.

Údržba a čištění

Pravidelně kontrolujte a čistí zbraň podle pokynů výrobce.
Používejte doporučené čisticí prostředky a nástroje.

Pokyny k likvidaci



Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Zásobníky a použité náboje likvidujte v souladu s platnými zákony a předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD
PLAIN MUZZLE. Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty a přejeme vám mnoho bezpečných zážitků.


